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Postcensureh.gVlidas medbröder.\ ivt tiir kanske orfcsi liks »odänit
■•rii ÄOBl<fTwit

, as annu fbraåran att i mas zor 
• dygd sf audrändir brtefi

De fallnes mässa. delta tK*jc. Tv r:

Gör Landtbrukaraa Lyckliga«
i beoi på kvallen bed mr Hsie m.z j 
kotun-s Ull booutn oeh bad mig infor 
' »od oeh i de mest bugtidiign former 
stt »tå \ id bana sids och inte kom 

I vt var principen, förklarade han. pnxmsea. äfven om bans eget kött 
gnidet, tom han kampade for orh blod skalle ga ander.

j lan de krigförande och de neutrala, 
'k •**» *“ nani i ih^-n Oup* rorvuxlM W Mr* ! u=d#™. Att po*t « p^rar Ull
ninz hereadr edeibete.-) af hans. m< . „ans ij j«a lynne. Jag trodd» att han och från ett krigförande land reniu 

Alla de stora stadernas pol;,. skalle ha skakats djopt af den sens- -era. 1 detta har lagen något au In
sen.» 'alotneer oeh ry ska baletter j toai nu bjalp. sjalfra Förenta Sta. 'nnredien — hor djupt den trif- randa emot Att paketpost pi fartyg 
Man har ;u titi oeh med gitt aå långt I , ,, .»» j »kalle jag snart fi veta. UeU n.åste stallas 1 klass med annst ffakt |
st t man .lansor barfota of v er hela i " ' " ‘ " - dagen tar han monter och llfllg. som gode år man v ål också någorlunda
sroppeo. | ul ' ""Usd# "* rD •* r,,r i om han sndtligen funn.t någon ntvsg enig om Likaså att posUorreapon

Men i ur simpelt folk och äldre “* r»°* v““ *f “*tK>t«‘ns fonder ur sm förskräckligs belägenhet Sa -1 dens aom befinner alg ombord på far-1 
‘ .tadradt folk blir det traasor liet 1 »-vande* t;. 11 eftersfianande af M. M. -ta morgon funno vi honom dod i sm j tyg som frivilligt anlopa krigförande 

-.,11 w •*> det nu gar som isder ‘oeh alls ngenngaagenter voro ■ far- fndfBlU I* del
..andlama our, IM bhr nog mte *6 M,n rdtgifve». M„laV ,ruM* , j*1 T"

L._. vj,_ x en x- * nmg- I enlighet med polisens och
u . , ’ medbröder fortsatte ohejdsdt «n mvndigbetemas ofverenskommelse

tijftictwAvnpiinkt »ro tra-k<-rna m>r- , , - , , ,, . ,
- stt föredraga framfor andra dto- «h.v*S«» 'erssamnet lie kände sm appgafs dodsonsken tor allmänheten 
1 don. icke blott darfor att de an. s* va* oth triffade osvikligt sasert. njårtforUmnmg. Xi snaagu det

• *«■ “> - M. -le v.n ......... C Ä
••sa a rakt. .-a. Dodt t ra alltes ej ut s*« , I . J K
fort Wt, dåligt fader. Oeh något kued* ”• Ml,e »** «ma|tmg har hjälpt oe.

subwtitut for den akt» varan torde 
' det v »1 ki appatf! iona sig att komma 

med. Visserligen gur man papper al 
t rama* »a. rnen jag tror ej att mau 

Träskor i farstun—«n framtidsatsigt kominer att vanda om processen oeh
krom tramassa af papper. 1 alla han- 
.!••!*«'r int** for träskor Allrahelst 
*om papjM-ret nu ar »4 dyrt. Man 
kan -s-åledva nuppa« att fa Aina tra-

en r-udåv-t riKfl det lilla b*-draseriet

En intervju med lord Cecil.Af Bertil MaleWr*
Nar det Wir alimånt att z* me»!

am *iet | rc-,.Ä

r-*f . ■i-vHrf., 1>

LONDON. 1*11.< F«>rta. o. siat fr focg. b rTanjra wpHater 
— Hrusen. -'»r^Mfde v ucd * 
lindan etn-ve-o rasar

t reakor ar det m^rn skam ~
'«ekså intet ämna aSSedcU «*>«! 
faot af de uitramonda^a på jrni ! av 
tanlirbeteti

Frigmn om censur af post har gifvit 
anledning till itakillig notväxling melhård

i!Ma»rt taeii 
Hjaltar pA de

;nda de*<aMer. ,t i e -T:r-föredraga art dama her *a 
;a ta/aiigvn jåi>xt£i^it redan na i hatt 
re kretsar, till följd af alla dtolkenTunga onrehooer 

Ijkftémwrz. - i
Mork ar dajfcr. • r 
, Tfåckn* tatna of »er f<dken.

Tungt oeh

j tiv,

- ‘e-rt t at na de.

Il>;ept de E»fV»
.SlnCBA Atpf> -im »ött «sn banan 
—. Jlodeni kast oeh jerafven* famn 
Bros* nkt de fallnes massa 
Ofver hjaltar ulan namn!

.
landers hamnar får censureras af-det 
ta lands myndigheter i

"LIVAD kan en Mogulmaskin för kerosenedrift 
t a uträtta för-Eder? Ni behöfver icke längre 
arbeta Eder dödstrött öfver en sågbock — den 
skall bespara Eder den tid Ni förlorar vid att 
pumpa vatten för törstiga kreatur—den skall 
bespara Eder hustru arbetet att tvätta, kärna 
och dylikt. En Mogulmaskin gör farmen till en 
trefligare plats för Eder själf. Eder hustru, 
gossarna och tlickoma.

Om i -ke detta är orsak nog för att skaffa Er
en sådan maskin, sa bör Ni göra det af sparsamhets-
skäl. I betraktande af det myckna hårda arbete den uträttar och 
t Klen *-« irn besparas, är tn Mogulmaskin säkerligen den mest pen
ning be^parancv inrättningen på cn farm. Tulsknf oss efter våra 

1 en maskin . an uträtta, hvad den kostar 
och hvarfur i!et skall btiula sig fc-r Eder att kv}>a vår maskin al 
ratt storlek och nuxiell.

Besök handlanden på Er plats och bed honom
visa Kr en Mogulmaskin från 1 till SO hästkrafter.
■ ’i han icke sai)er dem. så tillskrif oss och vi skola uppivsa Er 
or. .ivt-m som gur det. Ni kan icke begå ett misstag om Nt köper

Däremot har det rådt oenighet om! 
huruvida post ombord pä fartyg som 
bllfvit förda 1 hamn af krigförande 
landers örlogsf&rtyg rätteligen får cen
surera». Det första fallet af detta slag 
inträffade då tyska krigsstti»pp togo 
post från neutrala fartyg på oppen 
sjo och forde den till Tyskland, dar 
den censurerades innan den sandes 

| vidare Tyskarna ha i sitt undervat 
I tenskrig gått ännu ett steg längre, då 
de i inånga fall fullständigt tillintet j 
gjort både fiendtlig och neutral post 
på oppen sjo genom att sanka farty- i 
geir. utan att ha raddat posten De 
neutrala ha veterligen icke proteste
rat mot denna behandling af posten *

1 Haag konventionen foreskrifves att 
neutral eller fiendtlig post korrespon
dens. vare sig den ar officiell eller j I 
privat, ombord ä neutralt eller fiendt '• 
ligt fartyg på öpp,n sjo ar okränk 
bar. med undantag for del fall att 
den ar på vag till eller frän en bloc- 1 Ml 
kerad hamn med ett blockadbrytande ‘ '** , —

Bestämmelsen t veks vara l-,SC^epöXhiHMII

Em oss. mgen-

hander fna fran det blod me<l hvilka > „ , i .. , ,    i -Jag uaoe natt och jamnt lamaat
Ehuru icke iormeilt et. | dtidarummet, da — for sent — loi-saVT. .

de fargat -
mördare, ehuru ingen jury af hans h-jjande bref ofverlamnades:

kar någonsin skulle ha dömt honom, 
ben*dde d«M-k hvarje offers död på ho
nom. Ett ord af honom, oeh mordan 
det skulle ha upphört. Men han vac- 
rade att uttala dettä ord. Han boll 
på att samhällets integritet svafvade 
i fara. att han icke var feg nog att 
1 »urna sm post och att det \ ar upften- 
‘►art i sin ordning att några få skulle 
offras för det helas välfärd. Icke

M. M :a kontur.
17 februari ltHMJ.

Man bor mte gl«>m 
kuoakaper eller fardi 
lållafventv r* föi

onyttiga, ty
kunna behöfva»

na eller förakts
Hr. panningiiiatador Etwn llale!
Xrade herre! \'i hoppas att ni ur 

saktar vår påtrangenhet så snart ef
ter den sorgliga tilldragelsen i förgår, 
uteu hvad vi ha att saga ar af ytter
sta vikt for er Det har foresväfvat 
oss att ni måhanda skall soka und
komma oss Så vid t vi kunna se finns 
det vndast ett satt harlor. hvilket ni 
tormodligeu redan fore detta kom
mit till insikt um Men vi onska un
derratta er um att afven denna ut
väg ar stängd Ni kan do, men ni dor 
besegrad och medveten därom Ub- 

utgöra en del a i 
er kvarlåtenskap. Tillsam
mans med edra miljoner 
ofvergå vi i evardli 
sittning till era arfvi ga 
Vi äro oundvikliga Vi utgöra det yt
tersta resultatet af ekonomiska och 
sociala orättvisor. Vi vända oss mot 
det samhälle som skapat oss. Vi äro 
resultatet af epokens missgrepp, ska
pade af ett oriktigt socialt urval Vi 
mota våld med våld 
starke skall bestå Vi tro på läran om 
den lifsdugligastes yfvertag. NI har 
trampat era lonslafvar i dyn, och ni 
har bestått. Uniformerade slaktan 
ha på er befallning skjutit ner edra 
arbetare som hundar i ett dussin blo
diga strejker. Bed sådana medel har 
ni hållit er uppe Vi klaga inte ofver 
resultatet, ty vi erkanna och ha vår 
existens genom samma lag Och nu 
har den fragan framställt sig: Hvem 
af oss skall bli den ofverlefvande i 
den nuvarande sociala miljon? Vi tro 
att det blir vi Ni tror att det. blir ni. 
Vi lamna afgurandet åt tiden och den 
ifrågavarande lagen

■ i bnm-h-

*Kur något na nar genuina

'I att de säga* >ara skånska nar de ar» 
I tillverkade i Wi*-un*innågorlunda latt oeh le

digt i t r.wk 
kaneke iart

i*>r man kunna sjalf någorlun-
., matensiM. Xostan hvar|dee^° min,lre lynvie detta blod lian-

hufvud. och han sjönk i allt djupare 
•lysterhet. Afven jair tryektes af 
känslan att vara med brottsling. Små 

iiF,l barn dödades obarmhärtigt, ungdo 
mar oeh gamla mån likaså, oeh dessa

*>rn någon 
I let

Ut4

ar också en konst --»rn ej kan for- ,„-•, r.n af ar nämligen i någon 
of ning ivarf^as utan fång 

— «>m den nu mte rentaf ar medfödd
begåfvad me<l k. **trahuf-
i.ader och skinn bli däremot 

n for alt kunna gå j ,j,. Hest a kugga«ie j»h som inte 
färdighet i farkman.

V ud ’ Intern t!? Harrester Company of Canada, Lid.
BRANCIl HOUSES 

Al Srulw. risM1 s. HimJtee L#»kb»»j<e. leedoe Beelr»«E
it. belUe-erd, ö.4*w», liaäM, kagia*. Siåil»n, Si. Jeks. Winin, Iiäiw

oeh ett arf
barfotad erfonlrw en

eller ock-U en mycket bård nod

fartyg
klar och tydlig, men har icke desto j 
mindre underkastats vantolkningar 
och inskränkningar Tyskarna tyckas 
anse sig fullt berättigade att utan vi
dare sanka posten på fartyg som bry
ta deras s k. undervattensblockad 
Det ar ju betydligt mera drastiskt än 
att forsena den med uppbringande 
och censur. Hvad de allierade angår 
så kunna de häfda att då Tyskland 
är blockeradf, och då blockaden en
ligt folkrattn utsträckes till neutrala, 
enligt principen "fortsatt resa", så 
har man, enligt Haagkonventionen 
rättighet att stoppa blockadbrytande 
post, afven om den tar vägen ofver 
neutrala hamnar. Men för att afgöra 
hvilken post som är blockadbrytande 
är det nödvändigt att undersöka all 
post som kan misstänkas vara pä väg 
till eller från den blockerade fienden 
med neutrala fartyg

mord inskränkte -»ig ej längre till var 
stad. utan fördelades så småningom 
på hela landet. En k vall i rnidten al 
februari, då vi sutto i biblioteket, 
hördes en skarp knackning på dörren. 
Jag svarade på den och fann på korri
dormattan följande anteckningi

Om de simpla träskorna, som hitin
tills vant så ringaktade 

i målarne *mn gjort dem till starkt 
I framträdande motiv i sin konät —en 

gång skulle komma till heders, oeh

V lservera:vand i ghet.
Nu finn» det .anske någon som vid

håller alt en latt och ledig rörelse l 
träskor ar en fysisk omojligbet. Men
.l»l sr mU) *i i Uiarje J« Har, ,|>rtji| h„H folk ,„m mmsl ,f b]U 
satt svenska *karvärd«Ku<hm,or ji lllnt tr-,»kofolk. vore ,let ju en riktig
gronmiia.le träskor, dekorerade med |j||Hs |n,nj mmst ^ängraom
stlfvergl an sande tjsll liksom ejojon^- j aIt triiskeonakaren kommer i tnarsäte"
frurnaa atjart Iman tar val lof att

utom af

för att uppehålla sin kredit Den ar 
full af tyska agitationsskrifter för att 
framkalla sammansvärjningar 
uppror Icke blott i länder som befin
na sig 1 krig med Tyskland, utan äf- 
ven i land under neutrala regeringar 
Pressen i holländska Ostindien t ex. 
har förklarat att man där icke ville

geringar om att vl i alla brittiska an 
löpnlngshamnar ha särskilda censorer, 
hvilka qgonblickllgen undersöka sär
skilda postsackar med skeppedoku 
ment utan att ta dem 1 land

b

M. M :s kontor.
15 februari 1900.

Hr pänningrnatador F/ben Hale.

På korrespondentens fråga um det 
förekommer många klagomål öfver 
förseningar svarade lord Robert Cecil 

klaga öfver det engelska ingripandet ja, men klagomålen voro nastan alltid 
gentemot posten, ty denna blef i hog af en obestämd och allmän besksffen 
grad missbrukad som befordrare af het. Det förekommer mycket få be 
upphetsande litteratur i afsikt att for stämda förfrågningar efter bestamda 
må de infödda till uppror, inte bara i' bref som utoblifvlt. VI ha vid alla till 
Singabore och Indien, utan äfven på fallen kunnat ge tillfredsställande

och efterträder skofabnkören.
tala om dera» »tjart 1) och dessa sjö
jungfrur
durnor, eller i dagligt tal fiskarflic
kor. rörde nig i dessa träskor med me .

„ • .-i,.,,,— om tian inte samtidigt med skorna-ra naturlig gratie an mången salong»- *
, , , i ♦ _ l- 11, Lur 1 keriet idkat skaldekonst eller någondam i aidentkur med iranska klackar. ,, , . ,

i %,,rt«- filosofi — t all synnerhet se*lan
j skofabrikationen Mef fahriksmässig .

Skoflickaren är det inte värdt att 
tala om. tv hans trehensstol har 

1 egentligen aldrig varit- något högsäte

jag menar skargårdsgu-
Endast denA rade herre! Skriar inte er r»jal a! 

fa»a inför den roda skörd som inbrin
gas ? Måhända ha vi varit alltför al>- 
strakta i våra affärsmetoder. Låt oss 
nu vary konkreta! FVöken A delaide 
liaidlaw är en begåfvad ung dam. Li
ka god. tro vi oss veta. som hon ar 
»kön 1 lon ur er gamle vän domare 
Laidlaws dotter, och \ råka känna till 
att ni l»ar henne - på edra armar då 
hon var litet barn. Hon är er dot
ters närmaste \ an och just nu på be
sök hos henne. Nar ni nått sa här 
långt i er läsning skall hennes visit 
vara afslutad.

Till en del torde det ha kunnat bero 
på att det ar alldeles omvjligt att be- j 

for !'inå träskor, då det där ,

Java och Sumatra. svar. Vi ha erkänt ouppeåtllga förse 
ningar, där sådana verkligen ägt rum, 
men i de allra flästa fall ha vi kun 
nat bevisa att ingen orimlig försening 
kunnat läggas oss till last.

Det var t. ex. ett oerhördt klagomål 
öfver att tre bref hade beböft 33 da 
gar från New York till Holland. Det 
visade sig att brefven icke hade hun
nit den post l New York, med hvilken 
de skulle gå. och detta var orsaken till 
största delei* af förseningen

En annan gång hade vi förfrågnin
gar från en bankfirma 1 New York an 
gående en del rekommenderade bref 
som inte kommit fram till Holland 
Våra undersökningar utvisade att af- 
sikten med dessa bref, fastän de voro 
adresserade till Holland, var att till

Naturligtvis kommer träskotillverk 
ningen också att bli maskinmässig 
tämligen snart, oeh träskomakaren 
blir egentligen fabrikör eller direktör 
eller hvad han kommer a t titulera 
sig Hufvudsaken ar emellertid att 

Träskor lära inte numera törekorn- ]lÄn ,yirser IRts mP<) *oda träskor till 
gamla landet med dees nu varan- i ,r)u„da skapligt pris «x-h blir rik 

de välmAgs och imlasehanstokrati. | ^• ansedd med uppsvinget af en ad- 
°eh i mm barndom var det visst bara j n>. in<lustrii hka mv,-ket af ett
i de sydligaste provinserna de fore- i nf(irutÄedt påkallad s

Men då von» de alls inte

Ännu allvarligare är det att genom 
den neutrala posten, hvilken användes 
som ett redskap I det tyska spioneri- 
systemets tjänst, ha de tyska spion 
centralerna i de neutrala ländernå 
gång på gäng satt vårt rikes säker
het i fara. Ingen af de neutrala kan 
vilja neka oss rätten att undersöka en 
sådan post. Jag bortser då från dem | 
som grunda sin protest inte pä sitt 
eget lands, utan på Tysklands intres I 
se, som t. ex. den tysk amerikanska i 
handelskammaren i New York, som 
nyligen uppmanade den tyska rege 
ringen att utöfva repressalier mot! 

belgierna för hvarje post engelsmän
nen lade beslag på.

gagna
emot inte blott går for sig. med mer, 
eller mindre svårighet, utan också ar 
mte alls ovanligt i fråga om skor med j
franska klackar.

Till detta kommer den omstaudig 
heten att tyskarna missbrukat bref- 
posteu till att befordra kontraband 
Haagkonventionen talar blott om 
"correspondance postale" som "inviol- 
able". Men gummi, skinn, läder, klä
der och dylma »arur kunna aldrig bli 
"postkorrespondens", därför att de läg 
gas iu i ett igenkllstradt och förseg
lad! konvolut och skickas på pusten 
Endast detta missbruk af posten som 
befordrare af kontraband rättfärdi
gar, enligt de allierades mening, att 
posten undersokes och ibland kvarhäl-

\ anligen
Mnias-' medbröder.om am-

j nmnitionntill verk ningen. Man får val 
i taga for gifvet ntt landsmännen »ko
lla visa sig påpassl ige afven i »let t a 
I ful 1 och upprätthålla träfikomakarens 
tradition lika väl som förut skrädda- 

| rens <x*h nu byggmästarens. I detta 
I seriella fall torde det kanske finnas 
; de som ha fått talanger i arf.

En god träskorna ka re l den gamla

kommo.
saJUvnta dar Det var pittoreskt 
liksom i Holland och Frankrike — | 
och dessutom praktiskt *x*h billigt 
Det oakt ad t v ar det en god sak att

Vänligen.
Vi insågo ögonblickligen meddelan

dets förfärliga innebörd. X i rusade 
genom våningen

Mi das' in e d b r o d e r •
dar var hon inte 

upp till hennes egna rum. Dörren 
v ar låst. men föll brakande samnran

Undrar du nu pä. Johan, att jag 
i.kydde nojen och undvek fester? 
Men h varför förklara det? Säkerli
gen skall denna redogörelse klargö
ra allting. Det är tre veckor sedan 
Adelaide Lal<’law dog. Sedan dess har 
jag vantat under hopp och fruktan 
1 går lästes och offentliggjordes te
stamentet I dag underrättades jag om 
att en kvinna af medelklassen skulle 
komina att dödas i Gulden Gate Park, 
i det aflagsna San Francisco Kvälls
tidningarna innehålla detaljerna om 
den ohyggliga tilldragelsen — detal 
jer som öf veren astämma med dem, 
hvilka jag fått i förväg

läderskorna blefvo allmännare, an
tingen det nu berodde på att dess i 
blefvo billigare eller svenska folkets 
ekonomiska v i Ikor okade». Ty där
med inträdde en något mera demo

under trycket af var förenade tyng l. 
Där låg hon. just som hon slutat klä
da sig till operan, ännu med lifvets 
varma färg. mjuk i lederna och varm. 
1-åi mig hoppa öfver alla gräshghc-

Organisatlonen af censuren var till våra fiender öfverföra storä penning 
en början inte så effektiv som önsk summor, och vi anse oss berättigad*- 
värdt var, men den kritik som senare att betrakta dylika pennlngförsändel 
riktats mot densamma ar alldeles obe- ser som krigskontraband. 
rättigad. Denna censur ar nu sjalf-, I»rd Robert Cecil slutade samtalet

med att förklara att man från brittisk

Det ser ut som om man under för
handlingarna mellan de allierade och 
Förenta Staterna skulle ha uppnått
en,ghet 1 det vaa,!nt,lKa om Princ'per ständigt organiserad och helt oeh häl ,
na tor behandlingen af post Såvidt )gt Bklld [rån ceI1Buren af den ufriga, sida sökte visa de neutrala all möjlig 
man kan lorsta, har Amerika icke dekn poBten hvilken på vanligt hansynsfullhet samtidigt som ordnin- 
protesterat mot att själlva censy£_ g&r u( och |n , |an(k,t En Bt0r' gen måste vara effektiv för brittiska 
ringen af posten ..ger rum. vare sia #ub „ tjånBtemän ar an,talw ,ur aU; Intressen, 
fartygen anlopa alliera,I hamn frlvll- bt.handla de„ bl.alaglagna posten. Post 
ligt eller under tvang Hvad den ame- fr&n , „ ett ,arlyg , Kirkwall ar i 
rlkanska rege.-Ingen tycks ha prote nas hander 24 timmar efter
sterat emot. ar endast tjalfva det san „et deu ,orlB , land V| kunna garan 
hvarpå principerna kraftigt ha be.va ,era aU 48 tlmmar e(ter det censorer- 
ra t. sig öfver försenandet af posten 
och ofver att i några fall viktiga pap
per kommit bort. Men också i detta 
fall ser det ut som om saken skulle 
kunna ordnas på ett för båda parter
na tillfredsställande satt. Den engel
ska blockadministern, lord Robert 
Cecil, har nyligen gifvit • en ameri
kansk journalist en intervju, hvari 
han uttalar sig i postfrågan. Dessa 
interneutrala angelägenheter angå ju 
också i hög grad Skandinavien, ty det 
är med våra fartyg som en stor del af 
den omstridda posten befordras De 
amerikanska journalisterna ha som 
representanter för den största neutra
la staten betydligt lattare att komma 
i kontakt med de engelska auktorite- 
terna än vi korrespondenter for min
dre lander. Jag har emellertid lyckats 
få innehållet af denna intervju ställd 
till mitt förfogande.

tiden **ch det {ramla landet var en 
kratisk tid m-l jémforolwvi» •.torre verklijf k,llwtngr, född därtill liksom 

I träskot iden var klas.*- 
Oeh denna

berodde till en inte så ringa del på j

jämlikhet 
skillnaden alltför »tor.

bondspelmännen, oeh förvärfvade sis: 
ett visst rykte, om ix-kså inte någon 

| ansenlig förmögenhet. Med konstens 
åtenipplifvande här i landet torde 
dock båda delarna följas at,

Om träskorna skola införas i Ame
rika. ~å \«*re det onskligt att de kom- 
rn** så fort som möjligt. Denna ön
skan framkalltfs i«‘ke blott af ett all 

11 I deles jH-rsonligt Fx»hof utan också af 
tanken på den furiindrimr i lifsför- 
hållanden oeh folkkaraktär som *!«• 
kunna väntas medföra.

Ur estetisk synpunkt blir det föret 
i och fräpist litet mera pittoreskt an 
| hittills, och konstnären behöfver inte 
I gå till Hollaml eller Frankrike efter 

»deller. En viss holländsk stil

Inte så att träskopojkartraskorna
na och dito töserna höllo sig for goda ! 
att umgås nusl de Iadersko*lda. men j 
de funno sug förbwetlda oeh fi»rakta

i hämlelse aJ nederlag kan en hastig 
reträtt ske i strumplästen utan en »«•- 
kun<ls tidsförlust. 1 sjön*»d kunra 
träskorna använ«ias som tiskar. Mm. 
kan liiira mask i dem, när man går 
för att meta. De små barnen kunna 
bruka sina båtar oeh låta dem segla 
på [Kilarna. Oeh <kall det på ridder
ligt vis drickas- ur den skrinas sko, så 
torde de.t smaka bättre ur en träsko 

förd ii rf var den inte Ja. det är 
flera än 1001 saker s**m träskorna 
kunna anvätidas till i nödfall 
men icke minst till att göra upp eld i 
spiseln, om stickor vi skulle vara till

M. Mjelde.
de *«-h det al st ra* le hos dem en bitter
het oeh af v* *g het som lumlrade allt 
förtndigt narmande 
detta förhållandet bland ung*lom* 
Hatet rne«t tv åtf*dj«nde strider mel -1 
lan folkskol oeh störskola berodde in-1 
te >å myck» t pä den olika bildningen 
i de bada läroanstalterna 
»kaligen lindrig i dem ha«la 
fastmera på fotF*eklttdnaden. 1 folk" 
akolan \oro träskorna mycket vanli-

SKAFFA EGEN FARM
TAGER 20 AR ATT BETALA

, ,a , ... Landet »kall underhålla eder
na mottagit, låt oss saga 1.000 sackar och be,a„ tär „„ aJaPft. En
sådan post, ar den aflevererad från J väldig et räck a af det mest bördiga 
censuren till de brittiska postkonto- land I västra Canada till salu för låga

prlaer och på lätta villkor från $11 
till $30 för farmland med lämpligt 
regn — bevattnadt land från $35. VIII- 

ning af ett bref, kan det inte laggas kor: En tjugondedel kontant, reeten 
censorerna till last, utan postgången på tjugo år. I bevattnlngadiatrikt. lån 
med postbåtarna, som nu gå mera sal- för farmbygnader etc. upp till $2,000. 
lan och ha en osäkrare resa De nen- »*«" betalbar, pi 20 ir - rint. en-

dast sex procent. Landet kan betalas 
trala regeringarna veta att vl ha be- fullsUndigt nir Mm hl|rt. Hir ir
visat detta Ofta ha vi san dt posten edert tillfälle att utvidga eder farm 
vidare utan att undersöka den. när genom att skaffa närgränsande land 
den på grund af anhopning ej kunnat eller skaffa edra vänner som grannar, 
censureras inom den tre dagars-frlst 'Un,;*',7 n‘rm,re UPP'y*
vl utsatt. Vk vidtaga åtskilliga extra F w_ Rue8ELL, Land Agent, 
åtgärder tor att undgå tidsspillan VI Dept Natural Resources- c.P.R. 
ha t. ex. underrättat alla neutrala re- Desk 31, C.P.R. Depot. Winnipeg.

E ke minst \ ar
Det tjänar ingenting till Jag kan 

inte kampa mot det oundvikliga Jag 
har varit mr Hale trogen och arbe
tat hårdt
skulle lönas på detta satt forstår jag 
inte. Och likval kan jag icke vara 
falsk eller bryta mitt ord och kom
promissa. Jag har dock beslutit att 
inga flera mord skola hvila på mitt 
hufvud Jag har testamenterat 
mänga miljoner jag nyligen erhöll till 
deras rättmätiga agare. Låt Eben Ha 
les kraftfulla sönes se till hvad de 
kunna göra till sin räddning' Innan 
du laser detta har jag gått för alltid 
Mldas medbröder äro allsmäktiga 
Polisen är maktlos. Jag har af den 
hort att äfven andra mångmiljonärer 
prässats och förföljts — hur mänga 
vet man icke. ty den tom ger efter 
for M M har förseglat sina läppar* 
De som icke gett efter inbarga allt
jämt sin blodröda skurd Det hemska 
spelet pågår oafbrutet 
ringen kan ingenting göra. Jag tror 
mig också veta att undertårgan i sa tio
ner af bandet uppträdr i Europa. Sam
hället är skakadt i sina grundvalar 
Furstar och väldigheter äro såsom fnö- 
ske invid luntan VI. som ha att vaka 
öfver det mänskliga framåtskridan
det. utväljas och slås ned I-ag oeh 
ordning förmå intet

Hvarför min plikttrohet
ren för att sandas vidare Om det in
träffar en skenbart orimlig forsink-sist

paaeai
ilen uldre aristokratien, som Jå kan 
uppt riv la mera likt sina stolta anor 
utan att behöfva ställa till maskerad-

ga. <lå det x ar lika omöjligt att tn- i 
kom ma i storskolan rned träskor sotn; de

Med träskornas ankomst blir det 
helt säkert någonting som måste • r.i 
*la tillhaka eller åtminstone maka åt 
sig htet. Jag föreställer mig sul;jn 
da att <'harlie Uhaplin då spel:»r it 
sin n>ll. för ~å yidt inte hans snille 
kan anpassa sig t träskor. Dessutom 
l»ör. åtminstone till en början, hvar 
«M-h en kunna x ara lika rolig i fotter
na som han. Och blir det helt säkert, 
afven om humorn i de flesta tallen 
ur alldeles omedveten oeh helt och 
hållet frivillig.

Till träskorna hor också en viss folk 
psykologi. Långt ifrån att x ara kän
netecknande för “sämre folk’*, som 
man brukat betrakta denna fotbe
klädnad, ar det ett historiskt Vxdi an- 
antropologiskt etnografiskt faktum 
att träskofolk stått på en jämförelse
vis hög kulturnivå — exempel: hol
ländare oeh fransmän, för att nu inte 
särskild t framhålla skåningar, blekin
gar oeh andra sydsvenskar 
emot de som allmänt bruka gå barfo
ta — såxmi mexikaner, central- oeh 
sydamerikaner m. fl. — ej äro allde- i 
les så väl kvalificerade.

titta tillbords i ett for-1det ar att !
►ta klassen* hotells matsal har i lat;
det i skjort Tmarnc, hur varmt det än 
ar Annars fanns det ingen vusent- 

utom möjligen den att

hal.
m träskorna sm a förde1 hirjamte

lar i det st*>ra hela äfven ur amira 
synpunkter

lig skillnad 
.folkskolvbarnvn brukade vara lit<-t när man Wifvit van 

vid den; IM blir ej mera något 
passy footing. som 

själf härstammande från 
- har så mycket emot 

ligen verkar högst <*’>e- 
narmast <iu ! hagligt på personer med känsliga ner- 

al.ide* ’*å eT\ i xer. då det förekommer i rent bok
möte af sk“ staflig mening, och har kanske sam 

D* tade i ma effekt i politiskt afseende Jag

matematik h Wt\ «Uigtst yf vare
öfxerl.tgsna i krtsten-h u sk j * ‘ kisse-tOKsande

Men t rask om a utg "nle. ~-.m svns. j R,,os(.velt 
klasamärk* ! * tt trrtskofolkett bestäm

Anledningen till att detta ^amla \ oc! 
minne återupphfvas ar 
ryslig profetia som 
nyligen t U nag* .» 
handlanie i staten Min»»;-.
»ammankoinn it for att organiwra sig j kan nämligen inte tanka mig att man 

ett slags -ammansx arjm- g för vår, skall forse träskorna med gummiklac- 
IVrunder var *let som kar «h*1i dito halfsulor. hvilket for öf- 

hur ngt vore en stor skada, ty,det skulle 
förstora träskornas hela poesi. Den
na ligger nämligen uteslutande i 
klam pandet.

Sarskildt t de större städerna böra

FÖRSTA KLASS

ACCIDENS-TRYCK
Unionsrege- Ivord Robert Cecil förklarade att 

den brittiska regeringen god t kunde 
förstå den amerikanska otåligheten 
öfver att posten mellan Förenta Sta
terna och de neutrala länderna i Eu
ropa blef fördröjd Regeringen hade 
lange lagt sig vinn om att förbättra 
post behandlingen 
ten att endast två individuella klago
mål löpt in på senaste tiden vittnar 
också om att systemet bllfvit betyd
ligt bättre, om det än inte är alldeles 
fullkomligt.

’Vundergång
sjal f\" a skrå [»resident en frn 
litet det enfaldiga oeh tanklösa fol
ket, till hvilket vi alla som ej aro sko
handlare eller skomakare kunde rak 
na» i detta fall, hade sig bekant otn | 
tillgången jd» läder 
hur snart det akul

utförs å SVENSKA CANADA TID
NINGENS TRYCKERI.Den omständighe-

,
här i landet oeh tnuikoma vara v al komna, ty det är 

e tryta på gran ! ' Inte på långt när så svårt att bli 
af kriget i förening med det slöseri | trampad på tårna, när man har dem 
med materialet som på senare tiden j
förekommit i anledning af damerna? | hveer iag vissa betänkligheter
oerhördt höga kangskaft

,då där- /Myndigheterna ha bedt mig hålla 
i detta hemligt. Jag har gjort det Men 
: nu förmår jag det inte längre. Det 
! har bllfvit en fråga af högsta vikt.
Innebärande de ödesdigraste konse
kvenser, och jag skall göra min plikt 
innan jag lämnar denna världen och 
underrätta den om denna fara. Du.
John. skall, det är min sista bön. of
fentliggöra detta. Var inte rädd!
Mänsklighetens öde ligger i din hand.
Låt pressen sprida sanningen i miljo
ner exemplar, låt den 
strömmen sända den rund t omkring i kontraband och andra varor. Det är 
jorden, låt människorna, hvar två el-' inte längre sedan än sex veckor som 
ler tre åro församlade, tala därom i vi i posten på ångfartyget United 
fruktan och bäfvan Och må sam häl- States från New York till Skandinavi 
let sedan, når det bllfvit grundligt ska hamnar funno 168 paket med gum- 
väckt till insikt om faran, resa sig 1 miraror. 17 med skinnvaror, 2 med 
aU sin makt och skaka af sig denna grafit och 83 med kläder, stöflar och 
nattmara! åtskilliga andra varor

— Den neutrala poeten år full af

;

:Vl teska fint vår» många vånnen app- 
på. stt vårt tryckeri bllfvit»nr. som då man har skor. Där-

— Bref censuren är ett nödvändigt 
led i den brittiska krigförtnden. Den 
är ett medel att hejda spioneriet, att 
hindra varuutförsel till Tyskland, att 
stoppa försöken att uppvigla till upp
ror Inom riket genom betslitteratur 
som sandes med posten

■Uleerter oek maskiner. bvarfOr vl koans 
wtfirsndet af all slags 11 Job Prtnt- 

ing", tfråa det minsta til det etdrwt*. Ar
i med afseende på följden af att man 

och samtidigt blir trampad på hälarna, som ju ock- 
jamnhojd med kjolar- j ar iranska vanligt, åtminstone i 

na. Eller raitare sagxlt: kangskaf- Vhicagv, dar hvar och en söker kom- 
ten ha förs*A! att hinna fatt dem i ma förbi den andre.

Träskor kunna dessutom användas 
till rn hel del ändamål, för hvilka de

.Det må, som några hålla före, vara 
hälsosamt att gå barfota, men det »r 
tydligen inte bildande oeh föra-llan-

lH>CBia ha stigit
tryckertbrsas rheq atföree afskopnsei - fårats kines "salsa''mäa, hvilket gsr seter sr 

får sxbststs kvstit» Oår oss stt besök ochde.

up$>åt»trafvan men alltid bllfvit ett 
eller ett j»ar tum efter

På grund af den botande läderbn- j ej ursprungligen vant af sedda. Däri 
sten förutsade skråpreaidenten att j likna de alldeles fruntimrens hårnå
den tid snart skulle komma, då ma v lar. Men det ar förstås också den en
får ta till trosk.-ma. antingen man da likheten. I-äderskodon duga bloti 
vill det eller ej. I>et blir inte —: ifall att ha på fotterna — men inte alltid 
mte knget slutar snart — nog läder det — och nar de blifrit utslitna oeh 
for mer än ammunisionsfabrikörerna bort kastade, malas de sönder till ei^ 
oeh de andra mångmillionäreroa. oeh massa af hvilken ny» »kor forfärdi-

T ruskorna däremot kun$a be- 
på mångahanda sätt. Så såg

Vi få emellertid hoppas att Jet ej 
går så långt med osa, tn>ts den hotan
de läder.msten, utan att vi i st ulet 
tå träskor. Och att träskodansen till
kommer och blir på modet.

Ty det värsta bekymret i dessa sär
deles bekymmersamma tider är dork. 
synes åtminstone vara det. att förse 
-mänskligheten med dess ständigt öka
de behof af nya danser, något aom 
tydligen gjort alla dem som ha till 
lifsuppgift att hitta på och introdu
cera sådana alldeles galna i klotet.

— Posten mellan de neutrala använ- 
elektriska i des fortfarande till befordrande af

325 Logan Ave.
mmhei tUtm vid erder fiteUfsäUd

MANITOBAWINNIPEGinga andra än de kunna ha råd att 
bestå »ig medHEor och kängor. Plebs 
får vänja sig vid träskor — hvilket 
till ntt börja med bhr som att lära 

få på rullskridskor

gagnas
;ag dem ofta i den lyckliga barndo
men använda »om tillbyggen i slags
mål. De äro präktiga till sådant och

Med ett långt farväl, din

Wade Ataheler.
j obligationer, penninganvisningar och 
•andra papper aom Tyskland använder
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